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Bezpečnostní informace
Tento digitální multimetr byl navržen tak, aby splňoval 
bezpečnostní standardy IEC61010-1 pro elektronická testovací 
zařízení. Jeho zpracování a parametry odpovídají požadavkům 
1000V CAT III standardu IEC61010-1 a standardům o 
znečištění 2. stupně.
Varování
Řiďte se následujícími pokyny, abyste předešli úrazům nebo 
poraněním elektrickým proudem:

 Používejte přístroj pouze v souladu s pokyny 
formulovanými v tomto manuálu. V opačném případě 
mohou být narušeny bezpečnostní prvky přístroje.

 Nepoužívejte přístroj nebo testovací kabely, pokud 
nesou známky poškození nebo pokud přístroj nefunguje 
správně. Pokud máte o fungování přístroje pochybnosti, 
vyhledejte servisní místo.

 Vždy používejte správný vstup, pozici otočného 
přepínače a rozsah měření před připojením přístroje k 
testovanému obvodu.

 Ověřte fungování přístroje změřením známého napětí.
 Nevystavujte většímu napětí mezi svorkami nebo mezi 

svorkou a uzemněním, než je vyznačeno na přístroji.
 Dbejte zvýšené opatrnosti pří měření napětí vyššího 30 

V AC RMS, 42 V AC peak nebo 60 V DC. Tato napětí 
mohou způsobit úraz elektrickým proudem.

 Při hlášení indikátoru baterie o nízkém napětí, ji ihned 
vyměňte.

 Před měřením odporu, kontinuity, diody nebo kapacity, 
odpojte přístroj od obvodu a vybijte všechny 
kondenzátory s vysokým napětím.

 Nepoužívejte přístroj v prostředí s výbušným plynem 
nebo výpary. 

 Při používání přístroj držte prsty v ochranné zóně.
 Odpojte testovací kabely před otevřením krytu přístroje 

nebo víka baterie. 
 Nikdy nepoužívejte přístroj se sejmutým krytem nebo 

otevřeným víkem baterie.
 Dodržujte lokální a národní bezpečnostní požadavky při 

práci v nebezpečném prostředí.
 Při práci v nebezpečném prostředí používejte vhodnou 

ochrannou výbavu vyžadovanou místními nebo státními 
autoritami.

 Používejte pouze doporučený typ pojistky, jinak může 
dojít k narušení bezpečnostních prvků přístroje..
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Indikátor Popis
MEMO Je zvolená funkce Uložit
READ Zobrazit uložená data, když jsou data nesprávná zobrazuje ---
DC Je zvolená funkce napětí DC
AC Je zvolená funkce napětí AC
VDC V režimu měření izolace, jednotka měřeného napětí

Mínus se zobrazí, když je naměřená hodnota menší než 0.
Symbol větší. V režimu měření izolace indikuje přeplnění měřených 
hodnot.
Varování: Nebezpečné napětí. V režimu měření odporu indikuje napětí 
větší než 20V na vstupní zdířce.

Je zvolená funkce měření kontinuity. 

Je zvolená funkce automatického vypnutí

Měření izolace. Když je otočný přepínač v pozici izolace, objeví se tento
symbol. Když je měřené napětí přítomno, symbol bliká. 

Rozsah zdrojového napětí pro měření izolace.

min sec
Jednotka časovače

GMΩV
Jednotka měření

Zobrazuje Max, Min., Avg. hodnotu

Zprávy na displeji
Indikátor Popis

batt Objevuje se na hlavním displeji. Indikuje malé napětí v baterii, které 
může způsobit nepřesnosti v měření. Vyměňte baterie.

bat Objevuje se na druhotném displeji. Indikuje, že napětí v baterii je příliš 
malé pro provedení měření izolace.

P r E S Přednastavená hodnota
POFF Funkce automatického vypnutí je deaktivována
LIVE V režimu měření izolace. Indikuje napětí na vstupních zdířkách.

DISC V režimu měření izolace. Indikuje, že probíhá funkce automatického 
vybití. Nedotýkejte se svorek v tomto režimu!

SAVE Uložit naměřená data
dEL n: Vymazat zvolená data 

dEL ALL Vymazat veškerá uložená data
COMP  Hi Horní hraniční hodnota
COMP  Lo Spodní hraniční hodnota

- - - - COMP Hraniční hodnota není správná 
Funkce pípání je deaktivovaná
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neuvolníte tlačítko. Ve chvíli, kdy je tlačítko uvolněno, se na displeji zobrazí symbol Hold.
Stisknětet tlačítko Lock. Na displeji se zobrazí symbol Lock. Stiskněte tlačítko Test a přístroj začne 
provádět měření izolace do té doby, než opět stisknete Test. Zámek měření se odemkne, jakmile 
ukončíte měření izolace.

Uložení naměřených údajů
Stiskněte MEMO a přístroj automaticky zapne stav Hold. Na displeji se objeví symbol MEMO a na 
druhotném displeji kód paměti. Stiskněte ▲/▼ pro výběr kódu paměti a následně Enter pro uložení 
dat ve zvoleném kódu paměti. Na displeji se zobrazí SAVE. O úspěšném uložení dat budete 
informování zvukovým signálem. Přístroj dokáže uložit až 20 údajů pod kódy s označením 00 až 
19.

Čtení uložených dat
Stiskněte tlačítko READ pro zobrazení údajů z paměti. Stiskněte tlačítka ▲/▼ pro výběr kódu a 
čtení požadovaných údajů.

Smazání dat
V režimu READ stiskněte ENTER a na displeji přístroje se zobrazí dEL n. Stiskněte tlačítko 
ENTER znovu pro vymazání zvolených dat; stiskněte tlačítko READ pro smazání všech dat. 
Jakmile budou všechny údaje smazány, přístroj zapípá. Stiskněte libovolné tlačítko pro přechod do 
jiného režimu.

Funkce srovnání
Když je funkce srovnání zapnutá, přístroj zapípá a
nezobrazí PASS, při měření dat vyšších než horní
hraniční hodnota nebo nižších než spodní hraniční
hodnota.
Stisknutím tlačítka COMP aktivujete funkci
srovnání a na displeji se zobrazí COMP. Když je přednastavená horní hraniční hodnota menší než 
spodní hraniční hodnota, funkce COM je neplatná a na přístroji se zobrazí „----“.

Stiskněte tlačítko COMP pro zobrazení horní a spodní hraniční hodnoty. Na displeji se zobrazí 
COMP a na druhotném displeji svítí HI nebo LOW. Když přístroj zobrazuje horní hraniční hodnotu 
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Přesnost
DCV

Rozsah Rozlišení Přesnost
200V 0.1V ±（0.5%＋5）

1000V 1V ±（0.5%＋5）

ACV
Rozsah Rozlišení Přesnost
200V 0.1V ±（1.5%＋5）
750V 1V ±（1.5%＋5）

Resistance
Rozsah Rozlišení Přesnost

20Ω 0.01Ω ±(1% ＋5)
200Ω 0.1Ω ±(1%＋5)

Izolace

Výstupní napětí Rozsah Rozlišení Měřený proud Přesnost
50V（0～20%） 0～20MΩ 0.01 MΩ 1mA@50K ±(3%rdg+5dgt)

20～50MΩ 0.1 MΩ
100V（0～20%） 0～20MΩ 0.01 MΩ 1mA@100K ±(3%rdg+5dgt)

20～100MΩ 0.1 MΩ

250V（0～20%） 0～20MΩ 0.01 MΩ 1mA@250K ±(3%rdg+5dgt)
20～200MΩ 0.1MΩ
200～250 MΩ 1MΩ

500V(0～20%) 0～20MΩ 0.01 MΩ 1mA@500K ±(3%rdg+5dgt)
20～200MΩ 0.1MΩ
200～500MΩ 1MΩ

1000V(0～20%) 0～200MΩ 0.1 MΩ 1mA@1000K ±(3%rdg+5dgt)
200～1000MΩ 1 MΩ
1.00～5.00GΩ 0.01 GΩ ±(5% rdg +0.1 GΩ)
5.00～10.00GΩ 0.01 GΩ ±(10% rdg +0.2GΩ)
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